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1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ ПО ВЫПОЛНЕНИЮ КУРСОВОГО  

ПРОЕКТА 

 

1.1. Цель и задачи курсового проекта 

 

Целью составления данных методических указаний является оказание помощи обу-

чающимся в процессе освоения ими дисциплины «Управление проектами».  

Курсовой проект по дисциплине «Управление проектами» - одна из форм самостоя-

тельной учебной работы обучающихся - представляет собой авторский текст в единичном 

экземпляре, набранный на компьютере.  

Целями выполнения курсового проекта является: приобретение обучающимися  зна-

ний о проектной технологии управления организацией с использованием современных моде-

лей управления.  

Выполнение курсового проекта позволяет решить ряд задач по обучению:  

- определить цели проекта и провести его обоснование; 

- выявить структуру проекта; 

- определить объемы финансирования; 

- определить сроки выполнения проекта, составить график его реализации, рассчи-

тать необходимые ресурсы; 

- рассчитать смету и бюджет проекта; 

- планировать и учитывать риски; 

- обеспечить контроль  хода выполнения проекта. 

 

1.2. Компетенции обучающегося, формируемые в результате 

выполнения курсового проекта 

 

В результате выполнения курсового проекта по учебной дисциплине «Управление 

проектами» обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования: 

Профессиональные:  

ПК-12 способностью разрабатывать проекты профессиональной деятельности (торго-

во-технологические, маркетинговые, рекламные и (или) логистические процессы) с исполь-

зованием информационных технологий;  

ПК-13 готовностью участвовать в реализации проектов в области профессиональной 

деятельности (коммерческой, маркетинговой, рекламной, логистической и (или) товаровед-

ной). 

Таблица 1 - Планируемые результаты обучения по дисциплине , характеризующие 

этапы формирования компетенций 

 
Формируемые ком-

петенции  

(код компетенции) 

Планируемые результаты обучения по дисциплине , характеризующие этапы форми-

рования компетенций 

ПК-12 Знать информационные технологии, используемые для разработки проектов 

ПК-12 Уметь разрабатывать проекты профессиональной деятельности (торгово-

технологические, маркетинговые, рекламные и (или) логистические процессы) с ис-

пользованием информационных технологий  

ПК-12 Владеть  навыками  реализации проектов 

ПК-13 Знать методы построения командной работы 

ПК-13 Уметь принимать участие в реализации проектов в области профессиональной дея-

тельности (коммерческой, маркетинговой, рекламной, логистической и (или) товаро-

ведной)   

ПК-13 Владеть коммуникативными навыками приразработке проектов в группе 
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1.3. Объем самостоятельной работы, выделяемый на выполнение 

 курсового проекта  

 

В общем объеме самостоятельной работы по учебной дисциплине на выполнение кур-

сового проекта обучающимся выделяется 18 часов. 

 

1.4.  Примерные темы курсового проекта 

 

1.Разработка проекта по открытию магазина одежды. 

2.Разработка проекта по открытию строительного магазина. 

3.Разработка проекта по открытию магазина косметики. 

4.Разработка проекта по открытию парикмахерского салона. 

5.Разработка проекта по открытию цветочного магазина. 

6.Разработка проекта по открытию минитипографии. 

7.Разработка проекта по открытию продовольственного магазина «шаговой» доступ-

ности. 

8.Разработка проекта по открытию туристического агентства. 

9.Разработка проекта по открытию сельскохозяйственной фермы. 

 10.Разработка проекта по открытию автомойки. 

11.Разработка проекта по открытию кафе. 

12.Разработка проекта по открытию мини-ателье. 

13.Разработка проекта по открытию мебельного ателье. 

14.Разработка проекта по открытию психологического центра. 

15.Разработка проекта по открытию образовательного учреждения дополнительного 

образования. 

16.Разработка проекта по открытию группы продлённого дня. 

17.Разработка проекта по открытию частного детского сада. 

18.Разработка проекта по открытию агентства по организации корпоративных празд-

ников. 

19.Разработка проекта по открытию свадебного салона. 

20.Разработка проекта по открытию производства мёда и побочных продуктов. 

21.Разработка проекта по открытию бухгалтерской консалтинговой организации. 

22.Разработка проекта по открытию фитнес-клуба. 

23.Разработка проекта по открытию банного комплекса. 

24.Разработка проекта по открытию производства по сортировке и переработке мусо-

ра. 

25.Разработка проекта по открытию строительной организации. 

20.Разработка проекта по открытию пекарни 

21.Разработка проекта по открытию солярия 

22.Разработка проекта по открытию фотосалона 

23.Разработка проекта по открытию магазина подарков 

 

2. ТРЕБОВАНИЯ К СТРУКТУРЕ И ОБЪЕМУ КУРСОВОГО  

ПРОЕКТА 

 

Минимальный объем курсового проекта 30 страниц, максимальный – 45 страниц ма-

шинописного текста стандартного формата без учета библиографического списка и прило-

жений. 

Курсовой проект должен включать следующие разделы:  

1) титульный лист;  
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2) содержание;  

3) введение (примерный объем 1-2.);  

4) основную часть (примерный объем 25-35.);  

5) заключение (примерный объем 1-2.);.  

6) список использованных источников;  

7) приложения.  

Титульный лист 

 Титульный лист является первой страницей курсового проекта и содержит 

следующие основные реквизиты: 

– наименование образовательной организации; 

– наименование кафедры; 

– наименование темы работы: обозначение курсового проекта; 

 сведения об авторе работы; 

 сведения о руководителе курсового проекта; 

 город и год выполнения работы. 

Содержание 

Содержание состоит из перечня разделов, подразделов и/или параграфов работы и 

включает: введение, наименование всех разделов и подразделов, заключение,  список 

источников и наименование приложений, для каждого из которых указываются номер 

страниц, с которых начинаются эти элементы курсовой работы.  

Введение и заключение 

В в е д е н и е  должно содержать обоснование актуальности рассматриваемой про-

блемы, определяемой тематикой работы; постановку проблемы, предмет, объект, цель и 

задачи исследования. 

Актуальность исследования определяется потребностями конкретной области дея-

тельности или научного знания и проявляется в степени разработанности проблемы. Разли-

чают актуальность в теоретическом и прикладном (практическом) отношениях. 

При доказательстве актуальности исследования акцентируется внимание на нерешен-

ных проблемах и выделяются различные важные аспекты этих проблем. 

При выяснении объекта, предмета и цели исследования необходимо учитывать, что 

между ними и темой курсового проекта существуют системные логические связи. 

Объект исследования – это то, что обучающийся намерен изучать, а предмет иссле-

дования – это указание на особую проблему, которую он собирается поставить и решить. 

Предмет и объект соотносятся как часть и целое: предмет находится в границах объ-

екта и отражает какую-либо его сторону (аспект, свойства, признаки, отношения), подлежа-

щую исследованию. Именно предмет определяет тему курсовой работы. 

Научная проблема – это такая сумма вопросов, ответ на которые не содержится в 

накопленных знаниях, а существующее или прогнозируемое противоречие, от разрешения 

которого зависит развитие процесса, явления, объекта реальной действительности. Она фор-

мулируется в результате обзора специальной литературы по избранной теме, показавшего, 

что данная тема еще на раскрыта (или раскрыта лишь частично или не в том аспекте) и по-

этому нуждается в дальнейшей разработке. 

Цель исследования направлена на решение сформулированной проблемы, лежащей в 

основе предмета, находящегося в рамках объекта, что ориентирует само исследование на по-

лучение новых результатов.  

Цель должна быть ориентирована на удовлетворение практической потребности, во 

имя которой осуществляется решение актуальной задачи. Формулировка цели исследования 

обычно начинается словами «разработать методику (модель, инструменты, методы, меха-

низмы, способы, критерии, требования, основы и т. п.) или обосновать…., или выявить…» и 

отражает актуальность исследования. 
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Формулировки задач (это обычно делается в форме перечисления: изучить…, опи-

сать…, установить…, выявить…, провести расчеты… и т. д.) необходимо делать как можно 

более тщательно, поскольку описание их решения должно составить содержание разделов 

курсовой работы. 

Во введении также обучающийся указывает о методе (способе) или методах (спосо-

бах) изучения темы работы, которые служат инструментом в добывании фактического мате-

риала, являясь необходимым условием достижения поставленной в такой работе цели. 

Заключение – это последовательное, логически стройное изложение полученных 

итогов и их соотношение с общей целью и задачами, поставленными и сформулированными 

во введении.  

Итоговые результаты в заключении часто оформляются в виде некоторого количества 

пронумерованных абзацев, последовательность которых определяется логикой построения кур-

совой работы. Заключительная часть дополняет характеристику общего уровня выполненной 

курсовой работы, а также показывает уровень зрелости и квалификации обучающийся, а в целом 

на данном этапе учебы, свидетельствует о его навыках самостоятельной работы. 

Основная часть 

С о д е р ж а т е л ь н а я  ч а с т ь   курсового проекта – представляет собой развернутый ре-

феративный ответ, раскрывающий сущность проблемы, заданной темой. Объем данной 

части должен быть  

25–35 страниц. Как правило, состоит из двух – трех глав, каждая из которых может иметь 

несколько параграфов. В работе предпочтительно приводить различные точки зрения на ис-

следуемую проблему, высказывать свое суждение или обосновывать, почему та или иная 

точка зрения представляется правильной, приводя аргументы в ее поддержку. Теоретические 

положения необходимо подкреплять анализом существующей практики.  

Первая глава носит теоретический характер. В ней раскрываются основные понятия 

по управлению проектами, дается анализ источников специальной литературы, содержания 

нормативных актов по теме исследования.  

Вторая глава содержит этапы реализации выбраненного объекта проектирования:  

1. Краткий инвестиционный меморандум. 

2. Описание бизнеса, продукта или услуги. 

3. Описание рынка сбыта.  

4. План маркетинга. 

5. План производства.  

6. Организационный план. 

7. Финансовый план.  

8. Инвестиционный план. 

9. План реализации 

10. План нейтрализации рисков. 

Список использованных источников 

Список использованных источников должен содержать сведения о информационных 

источниках (литературных, электронных и др.), использованных при составлении курсового 

проекта.  

Приложения 

В приложения рекомендуется включать материалы, связанные с выполненным 

курсовым проектом, которые по каким-либо причинам не были включены в основную часть.  

 

3. МЕТОДИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ К ВЫПОЛНЕНИЮ  

ОТДЕЛЬНЫХ РАЗДЕЛОВ КУРСОВОГО ПРОЕКТА 

 

1. Общие положения   

Бизнес-проект  должен содержать:  
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 название инвестиционного проекта, его суть и целесообразность реализации обос-

нование его соответствия основным направлениям и основным отраслевым приоритетам ин-

вестиционной деятельности Банка;  

 обоснование общегосударственной значимости проекта;    

 обоснование положительного эффекта для общества и экономики Российской Фе-

дерации в случае участия Банка в реализации проекта;  �  

 обоснование соответствия проекта экологическому законодательству, действую-

щему на территории страны реализации проекта;  

 информацию о предполагаемых конкурсных процедурах для отбора ключевых по-

ставщиков и подрядчиков по проекту;  � 

 обоснование привлекательности проекта для Банка и других Участников проекта, 

подкреплённое результатами финансовых прогнозов, анализом потенциала рынка, прозрач-

ностью проекта и возможностью Банка осуществлять контроль за ходом реализации проекта 

и целевым использованием средств;  �  

 обоснование реализуемости проекта, подкреплённое наличием чёткой стратегии ре-

ализации проекта и планами по его реализации, возможностью привлечения необходимых 

ресурсов для реализации, наличием команды руководителей и разработчиков;  �  

 анализ возможных рисков, связанных с реализацией проекта, и способов их мини-

мизации;   

Информация в Бизнес-проекте должна быть объективной, основываться на обосно-

ванных данных (список рекомендуемых источников указан в разделе 4 настоящих Требова-

ний) и не противоречащих им разумных предположениях. Все числовые данные и ключевые 

предположения должны сопровождаться ссылками на источники информации с указанием 

даты, по состоянию на которую приведена информация.   

Изложение информации в Бизнес-проекте должно быть понятным, логичным и струк-

турированным.   

Структура и содержание Бизнес-проекта должны отвечать нижеприведенным требо-

ваниям и рекомендациям к структуре Бизнес-проекта с учетом отраслевой и иной специфики 

конкретного инвестиционного проекта.   

2. Рекомендуемая структура Бизнес-проекта   

Рекомендуемая структура Бизнес-проекта включает следующие разделы:  

 Резюме проекта;   

 Описание проекта;   

 Информация об Основных участниках проекта;  

 Описание продукта;   

 Анализ рынка;   

 Организационный план;  �   

 План продаж и стратегия маркетинга;   

 План производства (эксплуатации);  

 Анализ ресурсов;  

 Воздействие проекта на окружающую среду;  �   

 Финансовый план;   

 План финансирования;   

 Анализ проектных рисков;   

 Приложения.   

Формат и структура Бизнес-проекта могут варьироваться в зависимости от характера 

проекта, но перечисленные выше разделы должны быть включены в Бизнес-проект  в обяза-

тельном порядке.   

В случае отсутствия в Бизнес-проекте разделов, соответствующих указанным выше, к 

Бизнес-проект у должна быть приложена пояснительная записка с указаниями на разделы, в 
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которых следует искать требуемую информацию, или обоснованием того, почему информа-

ция в Бизнес-проект е не приводится.   

Рекомендуется включить в Бизнес-проект  справочный материал, в том числе:   �   

 информацию о составителях Бизнес-проекта;�   

 содержание с указанием страниц; 

 словарь ключевых технических и иных узкоспециализированных терминов, ис-

пользуемых в Бизнес-проекте;�   

 список определений и расчетных формул для финансовых показателей (коэф-

фициентов), которые упоминаются в Бизнес-проекте и рассчитываются в финансовой моде-

ли;�  

 информацию о нормативно-методической базе, использованной при составле-

нии бизнес плана и проведения анализа;  �   

 краткую информацию о технико-экономических, маркетинговых и иных иссле-

дованиях, использованных при составлении Бизнес-проект .   

3. Содержание основных разделов Бизнес-проекта   

Резюме проекта    

В данном разделе рекомендуется раскрыть в сжатой форме: �  

 суть проекта и целесообразность его реализации; �  

 ключевую информацию о Получателе средств и Основных участниках проекта;  � 

результаты анализа потенциала рынка; �  

 стратегию реализации проекта (общий график реализации);  � 

 ключевые прогнозные финансовые показатели (коэффициенты); �  

 общую стоимость проекта, общую потребность в финансировании и предполагае-

мые источники финансирования;  � 

 целесообразность и предполагаемые условия участия Банка в проекте;   � 

 ключевые факторы успеха и основные риски проекта (рекомендуется представить 

в виде SWOT- анализа);  �  

 иную ключевую информацию по проекту.   

4. Описание проекта   

В данном разделе необходимо:  � 

 изложить суть проекта, в том числе указать тип инвестиционного проекта (создание 

нового производства/объекта с «нуля»;  

 реконструкция действующего производства/объекта;  

 модернизация действующего производства/объекта; выпуск новой продукции на 

действующем производстве; 

 расширение действующего производства; иное изменение с целью ведения коммер-

ческой деятельности);  �  

 указать стадию реализации проекта и фазу (конкретный этап внутри стадии), на ко-

торой находится проект в настоящее время;  �  

 указать регион (страну) и отрасль, в которых будет реализован (реализуется) про-

ект;  �  

 отметить, если проект будет реализован (реализуется) на принципах государствен-

но-частного партнерства;  �  

 обосновать целесообразность реализации проекта для Получателя средств (напри-

мер, возможность увеличить объём продаж и долю на рынке;  

 снизить затраты; занять свободную нишу на рынке или создать новый рынок; 

учесть экологические требования и т.п.);   �  

 обосновать целесообразность участия Банка в реализации проекта, в том числе опи-

сать положительный эффекта для экономики и общества РФ в случае участия Банка в проек-

те, обосновать соответствие проекта основным направлениям и основным отраслевым прио-
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ритетам инвестиционной деятельности Банка, а также дать обоснование общегосударствен-

ной значимости проекта.   

5. Информация об Основных участниках проекта   

В разделе должны быть указаны:   �  

 Получатель средств и иные Основные участники проекта;  �  

 роли и порядок их взаимодействия в ходе реализации проекта;  � 

 причины заинтересованности в проекте;   � 

 наличие опыта работы в отрасли;  �  

 иная существенная информация об Основных участниках проекта.    

Рекомендуется:  � 

 кратко изложить историю развития компании – Получателя средств;   �  

 дать описание характера и направлений деятельности и сведения о местоположении 

Основных участников проекта;  �  

 представить ключевую финансовую информацию по Получателю средств и/или 

Группе (выручка, валовая рентабельность, чистая рентабельность, чистая прибыль, совокуп-

ные активы, соотношение собственного и заемного капитала и т.п.) в динамике за последние 

несколько лет; 

 если Получатель средств принадлежит к Группе лиц, представить в графическом 

виде организационную структуру Группы или её фрагмент, включив в неё Основных участ-

ников проекта, если они также входят в Группу, и указать доли участия в уставном капитале 

или иные отношения, связывающие членов Группы.    

6. Описание продукта   

В этот раздел следует включить описание продукта (продуктовой линейки1), который 

планируется к выпуску в соответствии с проектом, и анализ их конкурентных преимуществ и 

недостатков.    

В разделе должна быть:   

 приведена информация о доминирующей части продуктовой программы, составля-

ющей значительную часть выручки от реализации (не требуется предоставлять детальную 

информацию по каждому продукту (продуктовой линейке)), в том числе (если применимо): 

назначение и область применения, краткое описание и основные характеристики, наличие 

сертификата качества, патентоспособность и авторские права, необходимость лицензирова-

ния выпуска продукции, безопасность и экологичность продукта, утилизация после оконча-

ния эксплуатации;   

 указана степень готовности продукта к выпуску и реализации (отметить, если при-

менимо, на какой стадии развития находится продукт, к примеру, концепция, опытный обра-

зец, готовый рыночный продукт), реализовывался ли продукт ранее на российском рынке или 

за рубежом, опыт производства и реализации продукта Участниками проекта.    

В разделе рекомендуется:  � 

 привести основные качественные характеристики продукта (продуктовой линейки), 

анализ полезности для потребителей ( в том числе указать целевую аудиторию), возможные 

продукты-заменители (субституты) и комплиментарные (сопутствующие) товары и услуги;   

 провести анализ жизненного цикла продукта, указать на планируемые изменения в 

ассортименте и предполагаемую модернизацию продукта в будущем.   

7. Анализ рынка  

В данном разделе необходимо дать описание рынка сбыта, для которого предназначе-

на продукция и/или услуги, предусмотренные проектом, и прогнозы развития рынка на бли-

жайшую перспективу.    

В разделе должен быть представлен анализ текущего состояния рынка, включая:   �  

 текущий и потенциальный (прогнозный) объем рынка;  �  

 степень насыщенности;  �  
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 динамику развития (в том числе, появление новых игроков, динамику объёма про-

даж, ключевые изменения и тенденции, текущую стадию жизненного цикла рынка);  �  

 описание структуры (основных сегментов) рынка;  � 

 показатели рыночной концентрации;  �  

 основных прямых конкурентов и конкурентов, производящих продукты- замените-

ли;  �  

 барьеры входа в отрасль (включая законодательные ограничения, ограничения до-

ступа к ключевым ресурсам, ограничения по масштабу производства);  �  

 данные о сезонности спроса или предложения;  � основные каналы продаж и мето-

ды стимулирования сбыта (реклама, мерчендайзинг и т.д.);  �  

 принципы ценообразования, историческую динамику цены на продукт и прогнозы 

её изменения;   �  

 скорость инноваций и технологических изменений в отрасли;  �  

 степень государственного регулирования рынка (отрасли);   �  

 иную существенную информацию.  

Для выделения рыночных сегментов рекомендуется использовать географический, це-

новой, социальный (отраслевой) признак и иные признаки, которые позволяют четко выде-

лить целевую группу покупателей, на которую ориентирован продукт.   

В случае значительной степени государственного регулирования рынка (отрасли), а 

также участия государственных органов и организаций в проекте, рекомендуется вынести 

обзор нормативно-правовой базы в отдельный раздел, в котором указать информацию о ре-

гулировании ценообразования (тарифов), антимонопольном регулировании, необходимых 

разрешениях для работы и иную существенную информацию.    

В данный раздел также необходимо включить:  � 

 прогноз объема продаж или иного показателя спроса по рынку в целом и по сег-

ментам, в которых будет позиционироваться продукция (работы, услуги), предназначенные к 

реализации по проекту (период прогноза, как правило, должен составлять не менее пяти лет);   

 анализ уровня конкуренции в отрасли (рекомендуется использовать схему «пяти 

сил конкуренции» М. Портера – рассмотреть «рыночную силу» поставщиков, потребителей, 

существующих и потенциальных прямых конкурентов, конкурентов, производящих продук-

ты- заменители).    

В разделе также рекомендуется привести данные:  � 

 по основным конкурентам: позиция на рынке (местоположение, доля рынка), теку-

щие и прогнозные производственные мощности, основная стратегия конкурентной борьбы, 

конкурентные преимущества и недостатки (обязательно в случае олигополистической струк-

туре рынка – наличии нескольких крупных игроков на рынке);  �  

 об отрасли в целом (общая динамика предприятий отрасли;  

 уровень рентабельности, структура активов, оборачиваемость активов, типовая 

структура затрат, степень износа основных фондов, уровень загрузки производственных 

мощностей/технологического оборудования; другие важные факторы, характеризующие от-

расль).    

Если целью инвестиционного проекта является строительство заранее определенного 

количества объектов (производственных мощностей) для реализации заранее определенному 

заказчику, с которым достигнуто предварительное соглашение (заключен договор) о приоб-

ретении объектов (производственных мощностей), или реализация продукции/работ/услуг, 

предназначенных для единственного покупателя, анализ рынка рекомендуется заменить ана-

лизом потребностей ключевого заказчика (покупателя).    

8. Организационный план   

В данном разделе необходимо дать описание общей стратегии реализации проекта, 

привести временной график реализации проекта с указанием предполагаемого начала реали-
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зации проекта и продолжительности основных стадий (предынвестиционная, инвестицион-

ная/стадия ввода мощностей, операционная, ликвидационная), а также промежуточных эта-

пов (фаз).   �  

В разделе должна содержаться информация о плане ввода производственных мощно-

стей или иных объектов инвестирования в эксплуатацию ( в виде графика или блок-схемы), 

если применимо, с указанием критических (контрольных) точек.  �  

Также в разделе может содержаться план проектно-изыскательских, геологоразведоч-

ных, строительных, монтажных, пуско-наладочных и иных работ по проекту с указанием их 

продолжительности и /или календарный план выполнения работ по проекту (в виде графика 

или блок-схемы), иные организационные планы и схемы.  Организационные графики и схе-

мы и планы работ по проекту могут быть вынесены в приложения к Бизнес-проект у.   

9. План продаж и стратегия маркетинга    

В данном разделе должны быть отражены целевая динамика объема продаж (целевой 

интенсивности эксплуатации) и прогнозной доли рынка, а также стратегия по их достиже-

нию, в том числе, стратегия конкурентной борьбы.    

В разделе необходимо:  �  

 привести прогнозный объем продаж (интенсивности эксплуатации) в натуральных 

единицах, прогнозные отпускные цены (тарифы) и/или прогноз выручки от реализации в де-

нежном выражении по проекту - с учётом анализа, произведенного в разделе анализа рынка;   

 описать стратегию маркетинга по проекту, к примеру:  

 расширенную концепцию продукта (анализ возможностей дифференцирования 

продукта с целью увеличения ценности продукта для потребителя, в том числе путём улуч-

шения дизайна, добавления дополнительных услуг, использования торговой марки и т.п.), 

стратегию ценообразования, политику дистрибуции (выбор каналов продаж) и стимулирова-

ния сбыта (в том числе, при отклонении фактических объемов продаж от целевых);  � 

 указать текущую и прогнозную долю компании на рынке (в случае, если предпола-

гается увеличение доли рынка);   � 

 описать стратегию конкурентной борьбы (проникновение на рынок, увеличение 

или удержания целевой доли рынка). Если возможно дифференцирование продукта, требует-

ся привести сравнительный конкурентный анализ продукта, который планируется к выпуску 

по проекту (преимущества и недостатки по сравнению с продуктами конкурентов).  

В случае олигополистической структуры рынка (наличии нескольких крупных игро-

ков), требуется дать сравнительный анализ стратегий конкурентов и учесть их при выработке 

стратегии маркетинга по проекту. В случае, если проект относится к инновационным, реко-

мендуется проработать вопрос о юридической защите интеллектуальных прав собственности 

на продукт (технологию).   

Если целью инвестиционного проекта является строительство заранее определенного 

количества объектов (производственных мощностей), которые будут реализованы заранее 

определенному заказчику, с которым достигнуто предварительное соглашение (заключен до-

говор) о приобретении объектов (производственных мощностей), стратегию маркетинга и 

план продаж рекомендуется заменить согласованным предположительным графиком ввода 

мощностей и передачи (реализации) объектов.  

10. План производства (эксплуатации)    

Необходимо привести в Бизнес-проекте:  �  

 план объема выпуска продукции в разрезе продуктов (продуктовых линеек) или 

план эксплуатации объектов, построенный с учётом прогноза объема продаж (интенсивности 

эксплуатации), определенного в разделе плана продаж и стратегии маркетинга;  �  

 краткое описание производственного процесса (схемы производственных потоков) 

или бизнес-модели (описание основных бизнес-процессов) на операционной (эксплуатацион-

ной) стадии реализации проекта. Если часть производственного процесса или отдельные биз-

нес-процессы предполагается передать на аутсорсинг, необходимо указать основных предпо-
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лагаемых подрядчиков с обоснованием их выбора;  �  

 краткое описание технологии производства (строительства) и оборудования, кото-

рое будет использоваться для производства готовой продукции (строительства объектов), а 

также факторы, определившие их выбор. При этом следует осветить вопросы новизны и кон-

курентоспособности технологии (оборудования) с точки зрения российских и международ-

ных стандартов, а также привести информацию об опыте Участников проекта в их использо-

вании;  � удельные затраты сырья и материалов, энергии, времени работы оборудования и 

персонала для осуществления ключевых бизнес- процессов или для выпуска единицы про-

дукта.   

Рекомендуется привести информацию по системе обеспечения качества продукта (ес-

ли высокое качество относится к конкурентным преимуществам продукта).   

11. Анализ ресурсов    

В данном разделе необходимо провести анализ материальных, организационных, че-

ловеческих и иных ресурсов, которые требуются для реализации проекта.    

Необходимо отметить, какие ресурсы уже имеются у основных Участников проекта и 

какие ресурсы будет необходимо привлечь дополнительно при реализации проекта (произ-

водственная/строительная площадка;  

 инфраструктура (энергоснабжение, теплоснабжение, водоснабжение, транспорт и 

т.д.); машины и оборудование; сырьё, материалы, энергия, комплектующие; услуги и работы 

подрядчиков;  

 трудовые ресурсы/персонал; управленческий ресурс и т.д.).   

Необходимо привести в Бизнес-проект е: � анализ производственной/строительной 

площадки ( в случае её необходимости для реализации проекта), который должен включать: 

 расположение, в том числе близость к рынку сбыта и сырья;  

 достаточность площади; наличие и качество прилегающей инфраструктуры и ком-

муникаций, в том числе складских помещений;  

 степень изношенности здания и коммуникаций; требуемые изменения и улучше-

ния; иные важные характеристики, которые обусловили её выбор;  �  

 если проект относится к категории создания нового предприя-

тия/производства/объекта с «нуля», информацию о том, как предполагается обеспечить 

устойчивое материально-техническое снабжение (указать предполагаемых поставщиков и их 

местоположение);  � 

 анализ управленческих ресурсов проекта (резюме команды основных руководите-

лей и разработчиков должны быть приложены к бизнес- плану), а также обосновать заинте-

ресованность управленцев и разработчиков в успешной реализации проекта ( к примеру, че-

рез передачу части акций/долей Получателя средств в собственность, использование опцион-

ных схем и иных схем компенсации (оплаты труда) и т.д.).  Рекомендуется:  � выделить 

ключевые ресурсы и провести анализ соответствующих ресурсных рынков, в том числе про-

анализировать текущие и прогнозные объемы спроса и предложения ресурсов, рыночную 

структуру, динамику цен;  � 

 если производство является трудоёмким или основным продуктом по проекту яв-

ляются услуги или работы, можно выделить анализ трудовых ресурсов в отдельный раздел 

или приложение, в котором описать:  

• необходимый для реализации проекта персонал, в том числе, количество персонала 

по категориям, необходимые навыки и квалификацию, предполагаемый уровень заработной 

платы;   

• имеющийся персонал (в случае его наличия), в том числе, состав и квалификацию, 

потребность в обучении, текучесть кадров, уровень оплаты труда.   

12. Воздействие проекта на окружающую среду   

В данном разделе должна содержаться следующая информация: � данные о воздей-

ствии проекта на окружающую среду и о соответствии проекта экологическому законода-
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тельству, действующему на территории страны реализации проекта, � наличие в составе 

проекта объектов государственной экологической экспертизы и государственной экспертизы 

проектной документации, их перечень, � перечень стандартов и нормативных документов в 

области экологии в стране реализации проекта (кроме Российской Федерации), � результаты 

государственной экологической экспертизы, государственной экспертизы проектной доку-

ментации, независимой экологической экспертизы, иных мероприятий по проверке соответ-

ствия проекта требованиям охраны окружающей среды (если они проводились), либо план-

график их получения (при отсутствии заключений к началу экспертизы проекта), � показате-

ли эффективности использования природных ресурсов (экологической эффективности), ме-

тодика их расчета, � выводы о показателях экологической эффективности с учетом 

среднеотраслевых значений и показателей в динамике реализации проекта, � описание пла-

нируемых мероприятий по охране окружающей среды, повышению эффективности исполь-

зования природных ресурсов, улучшению экологической обстановки ( с указанием стоимости 

мероприятий и плана-графика их реализации).  

13. Финансовый план    

В разделе должна быть представлена следующая информация:  �  

 основные исходные данные, допущения и предпосылки, использованные для по-

строения финансовых прогнозов;  � ключевые финансовые показатели (коэффициенты) по 

годам реализации проекта;  �  

 прогнозная финансовая отчетность;  �  

 результаты оценки воздействия изменений ключевых факторов риска на финансо-

вые прогнозы;  �  

 иная информация, в том числе графический материал, иллюстрирующий и детали-

зирующий результаты финансовых прогнозов.   

14. План финансирования    

Раздел должен содержать следующую информацию:  �  

 общая потребность в финансировании (в разбивке по основным категориям инве-

стиционных затрат);  �  

 предполагаемая структура источников финансирования;  � 

 размер собственных средств (которые будут вложены в проект Получателем 

средств и его акционерами/участниками);  �  

 возможность внесения дополнительного (резервного) финансирования Получате-

лем средств или иными Участниками проекта;  � 

 предполагаемый размер и форма участия Банка;  �  

 предполагаемый график предоставления, обслуживания и возврата долга Банком и 

возможные варианты выхода Банка из уставного капитала (если предполагается соответ-

ствующее финансирование);  �  

 предложения по контролю Банка за ходом реализации проекта и целевым использо-

ванием средств (например, возможность передачи в залог акций Получателя средств или ос-

новных акционеров Получателя средств;  

 выделение финансирования в виде траншей;  

 представительство Банка в Совете директоров; раздельный учёт операций по про-

екту от текущей деятельности;  

 перевод расчетных счетов Получателя средств в Банк;  

 использование резервных счетов расходов и авторизация платежей;  

 мониторингом выполнения графика реализации проекта и т.д.);  � 

 размер, форма и условия (в том числе, предварительные) предоставления финанси-

рования иными Участниками проекта (если рассматривается такая возможность).   

15. Анализ проектных рисков   

Раздел должен содержать типы и описание основных рисков по проекту, их оценку 
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(качественную оценку величины риска и/или количественную оценку вероятности реализа-

ции риска и степени потенциального ущерба), способы управления рисками (их снижения, 

распределения между Участниками) и предлагаемые гарантии инвесторам.   

Для проектов, реализуемых на принципах государственно-частного партнерства, 

необходимо привести матрицу рисков и предложения по распределению рисков между част-

ным и государственным сектором с целью их минимизации.    

 

4. ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ КУРСОВОГО ПРОЕКТА 

 
Общий объем текстовой работы измеряется в страницах машинописного текста. Тек-

стовые работы оформляется в соответствии с требованиями ГОСТ-7.32-2017. 

Оформление работ осуществляется следующим образом: 

– шрифт Times New Roman (черный),  

– размер шрифта для основного текста - 14 пт.;  

– использование в основном тексте подчеркивания, курсива и полужирного шрифта 

не разрешается, полужирный шрифт применяется только для написания заголовков подраз-

делов. 

– поля: сверху и снизу – 2,0 см, справа – 1 см, слева – 3 см; 

– междустрочный интервал – 1,5;  

– абзацный отступ основного текста – 1,25 см;  

– ориентация книжная, альбомная ориентация допускается только для таблиц и ри-

сунков;  

– текст выравнивается по ширине; 

– нумерация страниц – страницы нумеруют арабскими цифрами, соблюдая сквозную 

нумерацию по всему тексту, включая приложения. Номер страницы проставляется в центре 

нижней части страницы без точки. В общую нумерацию страниц включают также титульный 

лист и задание, но номера страниц на них не проставляют.  

Нумерация разделов, подразделов, пунктов, подпунктов, рисунков, таблиц, формул 

осуществляется арабскими цифрами без знаков «№» и «§».  

Приложения обозначают заглавными буквами русского алфавита, начиная с А, за ис-

ключением букв Ё, З, Й, О, Ч, Ь, Ъ, Ы.   

Текст основной части работы делят на разделы и подразделы. 

Пример оформления нумерации раздела и подраздела, размещения их заголовков, а 

также начала последующего текста представлен на рисунке 1. 

 

 

1. ХАРАКТЕРИСТИКА УРОВНЯ ЖИЗНИ НАСЕЛЕНИЯ 

 

1.1. Теоретические основы уровня жизни населения 

Уровень жизни населения – это экономическое понятие, которое характеризует сте-

пень удовлетворения материальных и духовных потребностей людей массой товаров и услуг, 

используемых в единицу времени. Уровень жизни базируется на объеме реальных доходов 

на душу населения и соответствующем объеме потребления [10]. 

Рисунок 1 – Пример оформления заголовков разделов и подразделов  

и их нумерация в тексте 
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Наименования структурных элементов работы – «СОДЕРЖАНИЕ», «ВВЕДЕНИЕ», 

«ЗАКЛЮЧЕНИЕ», «СПИСОК ИСПОЛЬЗОВАННЫХ ИСТОЧНИКОВ», «ПРИЛОЖЕНИЕ» – 

служат заголовками этих элементов. Заголовки структурных элементов и заголовки разделов 

(глав) основной части размещают, выравнивая по центру первой строки (без абзацного от-

ступа), печатают, не подчеркивая, прописными (заглавными) буквами. Заголовки разделов 

(глав) основной части размещают после номера. Слово «ГЛАВА» не пишется.  

Заголовки подразделов (параграфов) печатают, выравнивая по ширине с абзац-

ного отступа, строчными буквами (первая – прописная) без точки в конце, полужир-

ным шрифтом. Слово «параграф» и знак «§» не используются.  

Расстояние между названием раздела и названием подраздела составляет 1 свободную 

строку, между названием подраздела и текстом – также 1 свободную строку.  

Если заголовок включает несколько предложений, то их разделяют точками. 

Переносы слов в заголовках не допускаются.   

Каждую структурную часть работы и разделы основной части необходимо начи-

нать с новой страницы. 

Разделы нумеруют по порядку. Подразделы нумеруют в пределах раздела.  Номер 

раздела и номер подраздела разделяют точкой. 

Пункты должны иметь порядковую нумерацию в пределах каждого подраздела. Но-

мер пункта включает номер раздела, отделенный от него точкой номер подраздела, и далее, 

также отделенный точкой, порядковый номер подраздела, например, «1.1.2.». 

Не допускается размещать в тексте отсканированные рисунки и таблицы. Они 

должны размещаться в приложении.  

При наборе должны различаться тире (−) и дефисы (-). Абзацы отделяются друг от 

друга только одним маркером конца абзаца (не допускается разделять абзацы отточиями). 

Все слова внутри абзаца разделяются одним пробелом. Перед знаком препинания пробелы 

не ставятся, после знака препинания − один пробел.  

Оставлять пробел необходимо между последней цифрой числа и обозначением 

единицы измерения, знаком «%» и т.п., между инициалами и фамилией, например, 7 %, 35 м2, 

30 млн. руб., Дж. М. Кейнс. Во всех этих случаях используется неразрывный пробел. Он 

ставится следующим образом: число или буква, далее одновременно «Ctrl + Shift + пробел», 

далее соответствующий знак, слово или буква. Единицы физических величин приводят в 

соответствии с ГОСТ 8.417.  

2. Оформление некоторых частей текстовой работы 

Содержание должно охватывать все части и рубрики работы.  

Содержание включает введение, наименование всех разделов и подразделов, заклю-

чение, список использованных источников, обозначение и наименование приложений. 

Названия разделов, подразделов и пунктов в содержании перечисляются в той же последова-

тельности и в тех же формулировках, как и в тексте работы.  

Содержание удобно размещать в таблице с невидимыми границами, состоящей из 2 

граф и одной строки. 

Обозначения подразделов приводят с абзацного отступа, равного двум знакам, отно-

сительно обозначения разделов. 

Каждую запись содержания оформляют как отдельный абзац, выровненный влево. 

Номера страниц, на которых начинается данный структурный элемент, выравнивают по пра-

вому краю поля и соединяют с наименованием раздела или структурного элемента работы 

посредством отточия.  

Слово «Глава» в содержании не приводится. Достаточно указания номера соответ-

ствующей части работы.  

Пример оформления содержания приведен на рисунке 2.   
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Рисунок 2 – Пример оформления содержания работы 

 

Приложения – это часть основного текста, которая имеет дополнительное справоч-

ное значение для более полного освещения темы. В приложениях помещают необходимый 

для отражения полноты исследования вспомогательный материал, который при включении в 

основную часть работы загромождал бы текст. 

К вспомогательному материалу, включаемому в приложения, можно отнести: 

– методики, математические доказательства, формулы и расчеты; 

– таблицы вспомогательных цифровых данных; 

– нормативные и финансовые документы по исследуемой проблематике; 

– иллюстрации вспомогательного характера; 

– отсканированные рисунки и таблицы. 

Приложения, по форме, могут представлять собой текст, таблицы, графики и т.д. При-

ложения оформляются как продолжение работы на последних ее страницах, после списка 

использованных источников. Нумерация страниц, на которых даются приложения, должна 

быть сквозной и продолжать общую нумерацию страниц основного текста.  

В тексте работы на все приложения должны быть ссылки. Материалы, включаемые в 

приложения, располагаются в той последовательности, в которой на них даются ссылки в 

основном тексте. 

Каждое приложение должно начинаться с нового листа (страницы) с указанием в цен-

тре первой строки слова «ПРИЛОЖЕНИЕ», после которого следует заглавная буква русско-

го алфавита, начиная с А, за исключением букв Ё, З, Й, О, Ч, Ъ, Ы, Ь. Если в документе одно 

приложение, оно обозначается «ПРИЛОЖЕНИЕ А».  

Пример обозначения приложения, его заголовка и таблицы представлен на рисунке 3. 

 
ПРИЛОЖЕНИЕ А 

Структура валового регионального продукта 

 

Таблица А.1 – Доля регионов в объеме валового регионального продукта При-

волжского федерального округа в 2014 году* 

 

Регион ВРП, 

млн. руб. 

Доля, % Регион ВРП, 

млн. руб. 

Доля, % 

Республика 

Татарстан 

1671397,1 18,2 Удмуртская 

Республика 

441959,1 4,8 

Республика 

Башкортостан 

1248817,7 13,6 Пензенская 

область 

297671,4 3,2 

*Рассчитано по [25] 

 

Рисунок 3 – Пример оформления приложения в тексте работы 
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Приложение должно иметь тематический заголовок, который записывается от-

дельной строкой по центру, начиная с прописной буквы, без точки в конце. Между обо-

значением приложения и тематическим заголовком свободная строка не оставляется, а рас-

стояние между тематическим заголовком и последующим текстом приложения составляет 

одну свободную строку.  

Таблицы и рисунки, размещенные в приложении, нумеруются в пределах приложения 

раздельно. Они обозначаются буквой (в соответствии с обозначением данного приложения) 

и цифрой (указывающей их порядковый номер), например, «Рисунок А.1», «Рисунок А.2», 

«Таблица А.1», «Таблица А.2».  

Сноски. Если необходимо пояснить отдельные данные, приведенные в документе, то 

эти данные следует обозначать надстрочными знаками сноски. Сноски в тексте располагают 

с абзацного отступа в конце страницы, на которой они обозначены. Знак сноски ставят непо-

средственно после того слова, числа, символа, предложения, к которому дается пояснение, и 

перед текстом пояснения. Знак сноски выполняют арабскими цифрами. Например, «...IV 

квартал1...». Допускается использовать в качестве знака сноски знак «*». Нумерация сносок 

отдельная для каждой страницы.  

Ссылки на источники оформляются в квадратных скобках, где указывается номер 

источника в списке использованных источников, а также номер страницы, например, [1, с. 5]. 

Если страницы в ссылке не указываются, то в ней отмечается только порядковый номер 

источника в списке использованных источников, например, [1]. 

Перечисления. В тексте работы перед каждым элементом перечисления следует 

ставить тире. При необходимости ссылки в тексте на один из элементов перечисления, для 

обозначения элементов перечисления используют не тире, а строчные буквы русского 

алфавита с круглой скобкой, начиная с буквы «а» (за исключением букв е, з, й, о, ч, ъ, ы, ь).  

Простые перечисления отделяются запятой, сложные – точкой с запятой. 

При наличии конкретного числа перечислений допускается перед каждым элементом 

перечисления ставить арабские цифры, после которых ставится скобка. Перечисления 

приводят с абзацного отступа в столбик.  

Примеры перечислений. 

Пример 1. 

1.1.1. Разрабатываемое сверхмощное устройство можно применять в различных 

отраслях реального сектора экономики: 

- в машиностроении: 

1) для очистки отливок, 

2) для очистки лопаток турбин, 

3) для холодной штамповки из листа; 

- в ремонте техники: 

1) для устранения наслоений на стенках труб, 

2) для очистки отверстий. 

Пример 2. 

1.1.2. Информационно-сервисная служба для обслуживания удаленных 

пользователей включает следующие модули: 

а) удаленный заказ, 

б) виртуальная справочная служба, 

в) виртуальный читальный зал. 

Таблицы. Таблицы применяют для лучшей наглядности и удобства сравнения 

числового или текстового материала, когда имеется необходимость в сопоставлении и 

выводе определенных закономерностей. 

Таблицу помещают непосредственно под текстом, в котором она впервые упо-

минается, или в самом начале следующей страницы, а при необходимости – в приложении к 

документу.  
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Нумерация таблиц осуществляется арабскими цифрами. Если в работе только одна 

таблица, то она обозначается «Таблица 1». Таблицы, если их несколько, нумеруют сквозной 

нумерацией в пределах всего текста, например, «Таблица 2». Допускается нумерация таблиц 

в пределах раздела. В этом случае номер таблицы состоит из номера раздела и порядкового 

номера таблицы, которые разделены между собой точкой, например, «Таблица 1.1». Если 

таблица размещена в приложении, то перед порядковым номером таблицы добавляется бук-

ва, обозначающая приложение, которая отделяется от номера точкой, например, «Таблица 

А.1».   

Таблицы снабжают тематическими заголовками. Наименование таблицы печатают с 

прописной буквы над таблицей слева, без абзацного отступа, например, «Таблица 1.1 – 

Название таблицы». Название таблицы должно отражать содержание, быть точным и крат-

ким, точка в конце не ставится. Если наименование таблицы занимает две или более строки, 

то его следует записывать через одинарный междустрочный интервал, выравнивая по ши-

рине.  

На все таблицы приводят ссылки в тексте работы. При ссылках на них следует пи-

сать, например, «... в соответствии с данными, размещенными в таблице 1, …», «данные, 

представленные в таблице 1, позволяют сделать вывод, что...», «из данных таблицы 1 видно, 

что...», «приведенная в таблице 1 информация позволяет заключить, что...» и т. п. 

Не допускается помещать в текст работы таблицы без ссылки на источник информа-

ции. Для оформления ссылки на источник информации в конце заголовка таблицы ста-

вится знак сноски в виде звездочки «*», содержание сноски приводится под таблицей. 

Размер шрифта сноски – 10.  Данная сноска должна содержать указание на источник инфор-

мации, приведенной в таблице. Если сведения, размещенные в таблице, рассчитаны автором 

работы, то это также должно быть указано в сноске к таблице с формулировкой: «Рассчитано 

автором по [номер источника в списке литературы]». 

Пример оформления таблицы представлен на рисунке 4. 

 

Таблица 1 – Вклад регионов в объем  валового регионального продукта При-

волжского федерального округа в 2014 г. 
Млн. руб. 

Регион ВРП 

 

Доля, % Регион 

 

ВРП 

 

Доля, % 

Республика Татар-

стан 

1671397,1 18,2 Удмуртская Рес-

публика 

441959,1 4,8 

Республика Башкор-

тостан 

1248817,7 13,6 Пензенская область 297671,4 3,2 

Самарская область 1151955,3 12,6 Ульяновская об-

ласть 

279040,4 3,0 

Нижегородская об-

ласть 

1018351,5 11,1 Кировская область 250340,4 2,7 

Пермский край 957858,0 10,4 Чувашская Респуб-

лика 

235088,8 2,6 

Оренбургская об-

ласть 

731287,6 8,0 Республика Мордо-

вия 

170905,6 1,9 

Саратовская область 562261,6 6,1 Республика Марий 

Эл 

144140,6  1,6 

Составлено по [25] 

 

Рисунок 4 – Пример оформления таблицы в тексте работы 
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 Кроме порядкового номера и тематического заголовка, таблица обычно включает в 

себя следующие элементы: боковик (графы для заголовков горизонтальных рядов - строк); 

головку (заголовки и подзаголовки вертикальных колонок - граф); основную часть - про-

графку (горизонтальные и вертикальные графы). 

Логика построения таблицы такова: 

- логический субъект, или подлежащее (обозначение тех предметов, которые в ней ха-

рактеризуются), располагается в боковике; 

- логический предмет, или сказуемое (данные, которыми характеризуется подлежа-

щее), располагается в прографке; 

- каждый заголовок над графой должен относиться ко всем данным в этой графе, а 

каждый заголовок строки в боковике – ко всем данным этой строки. 

Заголовки граф и строк таблицы следует печатать с прописной буквы, а подзаголовки 

граф – со строчной буквы, если они составляют одно предложение с заголовком, или с про-

писной буквы, если они имеют самостоятельное значение. В конце заголовков и подзаголов-

ков таблицы точки не ставятся. Названия заголовков и подзаголовков таблицы указывают в 

единственном числе. Заголовки граф выравнивают по центру, а заголовки строк – по левому 

краю. 

Таблицы слева, справа, сверху и снизу ограничивают линиями, строки таблицы раз-

граничивают горизонтальными и вертикальными линиями. Не допускается разделять диаго-

нальными линиями заголовки боковика и граф. 

Текст, повторяющийся в строках одной и той же графы и состоящий из одиночных 

слов, при первом повторении заменяют словами «то же», а далее –  кавычками. Не допуска-

ется ставить кавычки вместо повторяющихся цифр, буквенно-цифровых обозначений, зна-

ков, символов. 

Если все показатели, приведенные в графах таблицы, выражены в одних и тех же еди-

ницах, то их обозначение необходимо помещать над таблицей справа. Если в большинстве 

граф таблицы приведены показатели, выраженные в одних и тех же единицах (например, в 

тысячах рублях), но имеются графы с показателями, выраженными в других единицах 

(например, в %), то их обозначение указывают в заголовке каждой графы через запятую. 

В целях удобства размещения и восприятия информации в табличной форме следует 

уменьшать размер шрифта до 12 кегля (допустимо уменьшать размер шрифта до 10 кегля), а 

межстрочный интервал – до одинарного.  

При переносе таблицы на следующую страницу головку таблицы следует повторить и 

над ней слева поместить слова «Продолжение таблицы …». Если головка громоздкая, допус-

кается ее не повторять. В этом случае пронумеровывают графы и повторяют их нумерацию 

на следующей странице. Заголовок таблицы не повторяют. 

Рисунки (иллюстрации) используют в тексте работы, чтобы придать излагаемому 

материалу наглядность, ясность и конкретность. Это могут быть схемы, графики, 

диаграммы, которые позволяют наиболее наглядно представить табличные данные. Все 

иллюстрации выполняются в черно-белом формате и именуются словом «Рисунок».  

Если наименование рисунка занимает две или более строки, то его следует записывать 

через одинарный междустрочный интервал, выравнивая по центру. 

Рисунки располагаются непосредственно после первого упоминания о них в тексте, 

или в самом начале следующей страницы, а также в приложении в качестве 

вспомогательного материала.  

Рисунки размещают симметрично центру страницы.  

Рисунки нумеруются арабскими цифрами. Если в работе только один рисунок, то он 

обозначается «Рисунок 1». Рисунки, если их несколько, нумеруют арабскими цифрами 

(сквозной нумерацией) в пределах всего текста, например, «Рисунок 2». Допускается нуме-

рация рисунков в пределах раздела. В этом случае номер рисунка состоит из номера раздела 

и порядкового номера рисунка, которые разделены между собой точкой, например, «Рисунок 
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1.1». Если рисунок размещен в приложении, то перед его порядковым номером добавляется 

буква, обозначающая приложение, которая отделяется от номера точкой, например, «Рису-

нок А.1».   

На все рисунки в тексте работы должны быть ссылки. При ссылках на них, следует 

писать, например, «... в соответствии с рисунком 1». 

Рисунки снабжают тематическими заголовками. Название рисунка должно отражать 

содержание, быть точным и кратким, точка в конце не ставится. Наименование рисунка пе-

чатают под рисунком, выравнивая по центру без абзацного отступа, располагая после слова 

«рисунок», его номера и тире с прописной буквы, например, «Рисунок 1.1 – Название рисун-

ка».  

Пример оформления рисунка приведен на рисунке 5. 

 

 

 

Рисунок 1 – Эффект замещения и эффект дохода 

 Выполнено по [9, с. 57] 
  

Рисунок 5 – Пример оформления рисунка в тексте работы 

 

Не допускается помещать в текст работы рисунки без ссылки на источник информа-

ции. Для оформления ссылки на источник информации в конце заголовка рисунка ставится 

знак сноски в виде звездочки «*», содержание сноски приводится ниже под заголовком. Раз-

мер шрифта сноски – 10. Данная сноска должна содержать указание на источник информа-

ции, приведенной на рисунке.  

Если рисунок создан автором работы, то это также должно быть указано в сноске к 

рисунку с формулировкой: «разработано автором по [номер источника в списке литерату-

ры]».  

На все рисунки в тексте работы должны быть ссылки. При ссылках на них, например, 

на рисунок 2, следует писать «... в соответствии с рисунком 2». 

Формулы выделяют из текста в отдельную строку. Каждую формулу располагают 

симметрично относительно центра листа и отделяют от текста сверху и снизу одной свобод-

ной строкой. Формулы размещают сразу после текста, в котором она упоминается.  

Если формула не умещается в одну строку, то ее переносят на следующую строку на 

знаках выполняемых операций, причем знак в начале следующей строки повторяют. При пе-

реносе формулы на знаке умножения применяют знак «х». 

Номер формулы указывают в круглых скобках с правой стороны листа на уровне 

формулы. Формулы нумеруют сквозным порядком в пределах документа арабскими 
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цифрами, например, (1). Допускается нумерация формул в рамках раздела. В этом случае 

номер формулы состоит из номера раздела и порядкового номера формулы, разделенных 

точкой, например, (1.1). Если в документе одна формула, то ее обозначают (1). Если формула 

размещена в приложении, то ее номер состоит из буквы, обозначающей раздел, и 

порядкового номера формулы в рамках данного приложения, отделенного точкой от буквы, 

например, (А.1).    

Пример оформления формулы приведен на рисунке 6. 

 

Также рассчитывается средний интегральный показатель уровня значи-

мости каждого вида риска по группе экспертов: 

 

N

D

D

N

j

ij

av
i





1

,   

 

(1) 

    

где  
av
iD  – средний интегральный показатель уровня значимости i-го вида 

риска, баллы;  

ijD  – интегральный показатель уровня значимости i - го вида риска (i = 

= 1, m) для j-гo независимого эксперта (j = 1, N) баллы;  

N – число независимых экспертов, участвовавших в опросе. 

 

Рисунок 6 – Пример оформления формулы в тексте работы 

 

Пояснения символов и числовых коэффициентов, входящих в формулу, приводят 

непосредственно под ней, в той же последовательности, в которой они представлены в 

формуле. Пояснения каждого символа приводят с новой строки. Первую строку пояснения 

начинают со слова «где», печатая его без абзацного отступа и без двоеточия, символы и 

обозначения и их пояснения размещают с абзацного отступа в столбик. 

При ссылке в тексте документа на формулу, ее порядковый номер указывают в 

круглых скобках. 

Создание формул осуществляется редактором формул Microsoft Equation и иными 

средствами: 

1) укажите место для вставки формулы;  

2) в меню «Вставка» выберите команду «Объект», а затем откройте вкладку «Со-

здание»;  

3) в списке «Тип объекта» выберите «Microsoft Equation»; 

4) нажмите кнопку «OK». 

 

3. Оформление списка использованных источников 

Список использованных источников помещают в конце текстового документа после 

элемента «ЗАКЛЮЧЕНИЕ». 

Сведения о каждом документе в списке оформляют в виде библиографического 

описания. В конце библиографического описания обязательно ставится точка. 

При оформлении списка использованных источников по каждому изданию указывает-

ся фамилия и инициалы автора (авторов), точное название, место издания, наименование из-

дательства, год издания, количество страниц. Сведения о книгах (монографии, учебники, 

справочники и т.п.) должны включать: фамилию и инициалы автора (авторов), название кни-
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ги, город, издательство, год издания, количество страниц. При наличии трех и более авторов 

допускается указывать фамилию и инициалы только первого из них и слова «и др.». Наиме-

нование места издания необходимо приводить полностью в именительном падеже, допуска-

ется сокращение названия только двух городов - Москва (М) и Санкт-Петербург (СПб). 

Для журнальной статьи указываются фамилия и инициалы автора, название статьи, 

название журнала, год выпуска, номер журнала, страницы, занимаемые в журнале статьей.  

Список источников должен включать только источники информации, использованные 

в работе, то есть те, на которые делались ссылки при формулировании хрестоматийных 

определений изучаемых процессов и явлений, при цитировании, при анализе динамики 

количественных показателей, при формулировании точки зрения студента. Все цифры, 

цитаты, точки зрения, иллюстрации, заимствованные из различных источников информации, 

следует снабдить обязательными ссылками на источник с полным его описанием в списке 

использованных источников. 

Список использованных источников составляется в приоритетном порядке, начиная 

с нормативных правовых актов федерального, регионального, муниципального уровней и 

т.д. Далее в алфавитном порядке располагаются теоретические и научно-практические 

труды различных авторов на русском языке, независимо от того печатная это информация 

или электронный ресурс, затем – на иностранных языках: 

1) нормативные правовые документы (указываются в порядке их значимости, то есть 

в соответствии с юридической силой); 

2) книги, статьи, электронные ресурсы на русском языке (указываются в алфавитном 

порядке); 

3) книги, статьи, электронные ресурсы на иностранном языке (указываются в алфа-

витном порядке). 

Для того, чтобы различать печатные издания и электронные ресурсы используют обо-

значения вида издания размещаемыми в квадратных скобках после наименования ис-

точника словами [Текст] и [Электронный ресурс]. 

Правила описания электронных ресурсов (ГОСТ 7.82-2001) соответствуют описанию 

традиционных печатных изданий, за исключением того, что после года издания через точку 

и тире (. –) указывается: 

- на каком носителе данный ресурс размещен – 1 электрон. опт. диск (CD-ROM); 

- или его электронный адрес через двоеточие (:) – Режим доступа: http://www/oim/ru 

При описании электронных ресурсов, размещенных в сети Интернет, обязательно 

указывается не только режим доступа, но и дата обращения к ресурсу. Вместо слов «Режим 

доступа» может быть использована аббревиатура URL. 

Для более четкого разделения элементов описания применяются пробелы в один пе-

чатный знак до и после предписанного знака разделения. Исключение составляют точка и 

запятая, пробелы оставляют только после них. 

Нумерация внесенных в список документов сквозная – они нумеруются арабскими 

цифрами по порядку - от начала до конца без разрывов. 

В России принято использовать следующую систему государственных стандартов, ре-

гламентирующих библиографическое описание: 

−   ГОСТ 7.1-2003. Библиографическая запись. Библиографическое описание. Общие 

требования и правила составления (является основным стандартом, регламентирующим опи-

сание всех произведений печати и неопубликованных документов); 

−   ГОСТ 7.82-2001. Библиографическая запись. Библиографическое описание элек-

тронных ресурсов. Общие требования и правила составления (регламентирует описание Ин-

тернет-ресурсов и электронных ресурсов локального доступа – CDROM и др.). 

− ГОСТ 7.80-2000. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и пра-

вила составления; 

− ГОСТ 7.12-93. Библиографическая запись. Сокращение слов на русском языке. 
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Общие требования и правила. 

Типовые примеры описания документов в библиографических списках 

В заголовке основной записи приводят фамилию первого автора. Фамилии всех авто-

ров (одного, двух, трех) указывают в сведениях об ответственности, за косой чертой.  

Знак «запятая» в заголовке описания (после фамилии автора) допускается не ста-

вить. Однако здесь важно подчеркнуть, что при составлении списка использованных источ-

ников необходимо четко соблюдать «принцип единообразия» (либо необходимо везде по-

сле фамилии автора ставить знак «запятая», либо - нет). 

1. ОФИЦИАЛЬНЫЕ ИЗДАНИЯ 

Налоговый кодекс Российской Федерации. Часть первая : от 31 июля 1998 г. № 146-

ФЗ [Электронный ресурс] : принят Гос. Думой 16.07.1998 : одобр. Советом Федерации 17 

июля 1998 г. : (ред. от 27.12.2019) : (с изм. и доп., вступающими в силу с 01.01.2020) // СПС 

«Консультант Плюс». Версия проф. 

Вопросы системы и структуры федеральных органов исполнительной власти [Элек-

тронный ресурс] : указ Президента РФ от 12 мая 2008 г. № 724 (ред. от 23.11.2016) : (с изм. 

от 21.01.2020) // СПС «Консультант Плюс». Версия Проф. 

Конституция Республики Башкортостан : от 24 дек. 1993 г. № ВС-22/15 [Электронный 

ресурс] : (ред. от 04.03.2014) // СПС «Консультант Плюс». Версия Проф. 

Об изменениях в административно-территориальном устройстве Республики Башкор-

тостан в связи с объединением отдельных сельсоветов и передачей населенных пунктов 

[Текст] : закон Республики Башкортостан от 19 нояб. 2008 г. № 49-з // Ведомости Гос. Собр. 

– Курултая, Президента и Правительства РБ. – 2008. – Ст. 1432. 

2. КНИГИ 1-3-Х АВТОРОВ 

Спиркин, А. Г. Философия : учеб.для вузов / Спиркин А. Г.  – М. : Гардарики, 2007. – 

368 с. 

Хадиев, М. История башкир / М. Хадиев, А. Фахретдинов. – Уфа: Китап ; Казань : 

Умидъ, 2007. – 136 с. 

Тарасевич, Л. С. Макроэкономика : учебник / Л. С. Тарасевич, П. И. Гребенников, 

А. И. Леусский.  – 6-е изд., испр. и доп. – М.: Высш. образование, 2005. – 654 с. 

3. КНИГИ 4-Х И БОЛЕЕ АВТОРОВ 

На книги четырех и более авторов составляют описание под заглавием. 

В сведениях об ответственности приводят не более четырех фамилий авторов. Если 

авторов более четырех, приводят фамилии трех с добавлением слов «и др.». 

Самое главное в PR: пер. с англ.  / У. Аги, Г. Кэмерон, Ф. Олт, Д. Уилкокс. – СПб. : 

Питер, 2005. – 560 с. – (Серия «Маркетинг для профессионалов»). 

История государственного управления в России: учеб. для вузов / под общ. ред. 

В. Г. Игнатова,: авт. коллектив Игнатов  В. Г., Данилов А. Г., Кислицын С. А. [ и др.]. – Изд. 

4-е, прераб. и доп. – Ростов н/Д : Феникс, 2005. – 640 с. – (Высшее образование). 

4. МНОГОТОМНОЕ ИЗДАНИЕ 

Новая философская энциклопедия : в 4 т. / Ин-т философии РАН ; науч.-ред. совет : 

В.  С. Степин, А. А. Гусейнов, Г. Ю. Семигин, А. П. Огурцов. – М.: Мысль, 2000–2001. – 4 т. 

5. ОТДЕЛЬНЫЙ ТОМ МНОГОТОМНОГО ИЗДАНИЯ 

Новая философская энциклопедия : в 4 т. / Ин-т философии РАН ; науч.-ред. совет: 

В. С. Степин, А. А. Гусейнов, Г. Ю. Семигин, А. П. Огурцов. – М.: Мысль, 2000 – 2001. – Т.  

3. – 2001. – 692 с. 

Или 

Новая философская энциклопедия. В 4 т. Т. 3. / Ин-т философии РАН; науч.-ред. со-

вет : В. С. Степин, А. А. Гусейнов, Г. Ю. Семигин, А. П. Огурцов. – М.: Мысль, 2001. – 692 с. 

6. ДИССЕРТАЦИИ И АВТОРЕФЕРАТЫ ДИССЕРТАЦИЙ 
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Маслов, Г. А. Формирование инновационного потенциала региона и оценка его уров-

ня: дис. …канд. экон. наук : 08.00.05 / Маслов Г. А. – Уфа, 2007. – 189 с. – Библиогр.:  с. 158–

165. 

Иванова, М. Е. Организационная культура как фактор эффективности деятельности 

специалистов: автореф. дис… канд. социол. наук: 22.00.08 / Иванова М. Е. – Уфа, 2007. – 20 

с. 

7. ЭЛЕКТРОННЫЕ РЕСУРСЫ 

Электронные ресурсы локального доступа: 

Образцы правовых документов [Электронный ресурс] : электрон. правовой справ. 

KODCD23. – СПб.: Кодекс, 2006. – 1 CD  диск, 12 см. 

Электронные ресурсы удаленного доступа: 

Налоговый кодекс Российской Федерации. Часть первая : от 31 июля 1998 г. № 146-

ФЗ [Электронный ресурс] : принят Гос. Думой 16.07.1998 : одобр. Советом Федерации 17 

июля 1998 г. : (ред. от 27.12.2019) : (с изм. и доп., вступающими в силу с 01.01.2020) // СПС 

«Консультант Плюс». Версия проф. 

Вопросы системы и структуры федеральных органов исполнительной власти [Элек-

тронный ресурс] : указ Президента РФ от 12 мая 2008 г. № 724 (ред. От 31.12.2008) : (с изм. и 

доп., вступающими в силу с 01.03.2009) // СПС «Консультант Плюс». Версия Проф. 

Конституция Республики Башкортостан : от 24 дек. 1993 г. № ВС-22/15 [Электронный 

ресурс] : (ред. от 04.03.2014) // СПС «Консультант Плюс». Версия Проф. 

Щавелев, А. С. Теория С. М. Соловьева о «родовой власти» в древней Руси [Элек-

тронный ресурс] : (возможности актуализации) / А. С. Щавелев // Материалы Междунар. 

конф. студентов и аспирантов «Ломоносов-99» / Моск. гос. ун-т им. М. В. Ломоносова, Ист. 

Фак. – Режим доступа: 

http://www.hist.msu.ru/Calendar/1999/Apr/lomonos99/Schavel.htm  (дата обращения: 10.01.19). 

8. СТАТЬИ ИЗ ГАЗЕТ 

Где в России жить хорошо : основные показатели соц.- экон. положения субъектов 

Рос. Федерации в 2006 г.  // Рос. газ. – 2007. – 14 марта. – С. 22. 

9. СТАТЬИ ИЗ ЖУРНАЛОВ 

Никитин, С. М. Налогообложение в развитых странах / С. М. Никитин // Финансовый 

менеджмент. – 2007. – № 4. – С. 82–92. 

10. ОФИЦИАЛЬНЫЕ ДОКУМЕНТЫ, ОПУБЛИКОВАННЫЕ В ПЕРИОДИЧЕСКОЙ 

ПЕЧАТИ 

О бюджете Республики Башкортостан на 2020 год и плановый период 2021 и 2020 го-

ды: Закон Респ. Башкортостан от 19 декабря 2019 г. № 181-з // Респ. Башкортостан. – 2019. – 

19 декабря. – С. 3–4. 

11. СТАТЬИ ИЗ СБОРНИКОВ 

Донцов, В. Е. Политические системы монархий Аравийского полуострова / 

В. Е. Донцов, Т. А. Чурилина // Политические системы и политические культуры Востока / 

под ред. А. Д. Воскресенского. – М. , 2007. –  С. 185–231. 

12. СТАТЬИ ИЗ СПРАВОЧНЫХ ИЗДАНИЙ 

Акманов, И. Г. Башкирские восстания 17-18 вв. / И. Г. Акманов // Башкирская энцик-

лопедия. – Уфа, 2005. – Т. 1. – С. 357. 

 
5. ШКАЛА БАЛЛОВ И ПОРЯДОК ОЦЕНКИ КОМПЕТЕНЦИЙ, 

ФОРМИРУЕМЫХ В ХОДЕ ВЫПОЛНЕНИЯ И ЗАЩИТЫ 

КУРСОВОГО ПРОЕКТА 

 

Основные критерии оценки курсового проекта вытекают из предъявляемых к ней тре-

бований. Такими критериями являются следующие:  

 

http://www.hist.msu.ru/Calendar/1999/Apr/lomonos99/Schavel.htm
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Таблица 2 - Критерии оценки курсового проекта 

 
Наименование показателя Баллы 

1 2 3 4 5 

1.Содержательная составляющая 

1.1 Структурированность плана работы      

1.2 Обоснование актуальности темы      

1.3 Соответствие содержания работы поставленной цели и обозначенным задачам      

1.4 Индивидуальность подхода к написанию курсовой работы      

1.5 Ясность, четкость, последовательность и обоснованность изложения материа-

ла 

     

1.6 Полнота охвата научной литературы      

1.7 Использование нормативных актов      

1.8 Оригинальность и новизна полученных результатов      

2. Оформление и информационное сопровождение работы 

2.1 Качество оформления работы (общий уровень грамотности, стиль изложения, 

качество иллюстраций, соответствие требованиям стандартов) 

     

2.2. Объем и качество выполнения графического материала, его соответствие те-

ме работы и стандартам 

     

3. Качество защиты выполненной работы 

3.1 Полнота ответов на поставленные вопросы      

Итого:      

 

Шкала перевода рейтингового балла по дисциплине в 5-балльную систему оценки:  

«отлично» – 44-55 баллов;  

«хорошо» – 33-43 баллов;  

«удовлетворительно» – 22-33 баллов;  

Обучающиеся, набравшие менее 21 баллов, получают оценку «неудовлетворительно». 

 

6. ПЕРЕЧЕНЬ ОСНОВНОЙ И ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ УЧЕБНОЙ 

ЛИТЕРАТУРЫ 

а) основная литература 

1/Управление проектами : учебник / под ред. Н.М. Филимоновой, Н.В. Моргуновой, 

Н.В. Родионовой. — М. : ИНФРА-М, 2018. — 349 с. — (Высшее образование: Бакалавриат). 

— www.dx.doi.org/10.12737/textbook_5a2a2b6fa850b2.17424197. - Режим доступа: 

http://znanium.com/catalog/product/918075 

2/ Сооляттэ, А. Ю. Управление проектами в компании: методология, технологии, 

практика [Электронный ресурс] : учебник / А. Ю. Сооляттэ. - М.: Московский финансово-

промышленный университет «Синергия», 2012. - (Академия бизнеса). - ISBN 978-5-4257-

0080-3. - Режим доступа: http://znanium.com/catalog/product/451379 

б) дополнительная литература 

3. Управление проектами (проектный менеджмент) : учеб. пособие / Г.А. Поташева. 

— М. : ИНФРА-М, 2018. — 224 с. + Доп. материалы [Электронный ресурс; Режим доступа 

http://www.znanium.com]. — (Высшее образование: Бакалавриат).  

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=930921 

4.Управление проектами: практикум : учеб. пособие / О.Г. Тихомирова. — М. : ИН-

ФРА-М, 2017. — 273 с. — (Высшее образование: Бакалавриат).  

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=771070  

5.Управление проектом: комплексный подход и системный анализ : монография / О.Г. 

Тихомирова. — М. : ИНФРА-М, 2017. — 300 с. — (Научная мысль). 

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=566590  

6.Управление проектами от А до Я / Ньютон Р., - 7-е изд. - М.:Альпина Пабл., 2016. - 

180 с. http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=926069  

7.Ким Хелдман Управление проектами. Быстрый старт [Электронный ресурс] / Хелд-
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ман Ким. — Электрон. текстовые данные. — Саратов: Профобразование, 2017. — 352 c.  

http://www.iprbookshop.ru/63809.html  

8.Гарольд Керцнер Стратегическое управление в компании. Модель зрелого управле-

ния проектами [Электронный ресурс] / Керцнер Гарольд. — Электрон. текстовые 
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ПРИЛОЖЕНИЕ А 

Оформление титульного листа курсового проекта 

 

 

АВТОНОМНАЯ НЕКОММЕРЧЕСКАЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ ОРГАНИ-
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ПРИЛОЖЕНИЕ Б 

Оформление содержания курсового проекта 

СОДЕРЖАНИЕ 

 

ВВЕДЕНИЕ  5 

1. ТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ОСНОВЫ БИЗНЕС-ПРОЕКТ ИРОВАНИЯ ПРЕД-

ПРИЯТИЙ МАЛОГО И СРЕДНЕГО БИЗНЕСА 

 

8 

1.1. Сущность и задачи Бизнес-проектирования 8 

1.2. Классификация Бизнес-проектов 11 

1.3. Структура и содержание Бизнес-проект а 14 

2. БИЗНЕС-ПРОЕКТ  ПРЕДПРИЯТИЯ МАЛОГО И СРЕДНЕГО БИЗ-

НЕСА НА ПРИМЕРЕ КОФЕЙНИ 

 

 

20 

2.1. Краткий инвестиционный меморандум 20 

2.2. Описание бизнеса, продукта или услуги 21 

2.3. Описание рынка сбыта  22 

2.4. Продажи и маркетинг 25 

2.5. План производства  32 

2.6. Организационная структура  36 

2.7. Финансовый план  36 

2.8. Факторы риска 39 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ  49 

СПИСОК ИСПОЛЬЗОВАННЫХ ИСТОЧНИКОВ  52 

ПРИЛОЖЕНИЯ  54 
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ПРИЛОЖЕНИЕ В 

Оформление введения  курсового проекта 

ВВЕДЕНИЕ 

 

Важнейшим элементом организации предпринимательской деятельности 

в условиях рыночной экономики является Бизнес-проект , который в мировой 

практике представляет собой основу для оценки перспективности вновь созда-

ваемых коммерческих предприятий или намеченных ими для реализации про-

ектов выпуска новой продукции. 

В развитых странах у каждой организации должен быть Бизнес-проект , 

тщательно продуманный, систематически корректируемый в соответствии с 

меняющимися условиями. Его отсутствие является существенным недостатком 

предприятия, отражающим слабость управления компанией. 

Отсутствие опыта разработки Бизнес-проектов у большинства предпри-

нимателей серьезно осложняло поиск потенциальных инвесторов. 

В российской экономике стали возникать государственные и коммерче-

ские структуры, предлагающие услуги по разработке Бизнес-проектов. 

Финансовое обоснование инвестиционных проектов в соответствии с 

обусловленными требованиями стало обязательным условием соискателей ин-

вестиций из государственного бюджета, коммерческих банков и других потен-

циальных инвесторов. 

В Бизнес-проект е сформулированы предмет, основные цели, стратегии, 

направления и географические регионы хозяйственной деятельности, опреде-

лены ценовая политика, емкость и структура рынка, условия осуществления 

поставок и закупок, транспортировки, страхования и переработки товаров, фак-

торы, влияющие на рост/снижение доходов и расходов по группе товаров и 

услуг, являющихся предметом деятельности предприятия. 
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Бизнес-проект  всегда носит вероятностный характер, предполагает воз-

можность различных вариантов делового поведения предприятия. Бизнес-

проект  — это план возможных действий предприятия на рынке. 

Любая информация, представленная в Бизнес-проект е (хозяйственная 

стратегия, формулы распределения прибыли, схемы работы с поставщиками и 

субподрядчиками и т.п.), может стать предметом обсуждения и дальнейшего 

анализа. 

Вот, почему Бизнес-проект  является необходимым инструментом про-

ектно-инвестиционных решений в соответствии с потребностями рынка со 

сложившейся на сегодняшний день экономической ситуацией. 

Все вышесказанное и обуславливает актуальность изучения процесса раз-

работки Бизнес-проект а. 

Целью курсового проекта является разработка Бизнес-проект а предприя-

тия малого и среднего бизнеса на примере кофейни. 

Задачи курсового проекта: 

- изучить теоретические аспекты разработки Бизнес-проект а 

- выявить сущность и задачи Бизнес-проектирования; 

- изучить классификацию Бизнес-проектов; 

- изучить структуру и содержание Бизнес-проект а; 

- разработать Бизнес-проект  предприятия малого и среднего бизнеса на 

примере кофейни. 

Предметом курсового проекта является процесс Бизнес-проектирования. 

Объект курсового проекта — Бизнес-проект  предприятия малого и сред-

него бизнеса на примере кофейни. 

Методика исследования включает в себя следующие методы: синтеза и 

анализа; индукции и дедукции; исследование научной литературы. 

Объем курсового проекта составляет  65 листов. Иллюстративный мате-

риал включает 12 рисунков, 32 таблицы. Список использованных источников 

представлен 31 наименованием. 


